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ZF Friedrichshafen AG, 91275 Auerbach

Firma Magna PT S.p. A,
Alessio Giusto
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO BA
ITALY .
Lol Delivery Note
Gl ¥ our Delivery/Date: 55460536 / Jul 27, 2023
Delivery date : Jul 28, 2023
your Refarence no.: 6059766096 / Dec 7, 2022
Orderno.: 6821836 / Jan 13, 2023
Customer ne.: 120036
your Contact person: Natalia Alexandrov
Dock / gate: 499
Contact person : Annina Reitner

Terms of Delivery : DAP Modugno
Weights (gross/net) - Selections
Gross weight 70 KG Net weight 54 XG
Volume 0.136 8034l
GT-13575 | Vvesi N
IN: 10306843  pGoogs 3550 HA 5 513 6
Item Material Quantity Weight

Dagcription
000350 X00-02-13575 9 pC 60 KG

MHEV Inverterboard
- = Customer article mwo ¢ A72495600400— - -

8F-eDCT Charge EC1

Inverterboard Firma ZF Friedrichshafen AG

Unger Angebot vom 11,10.2022

KEM-Nr.: PAM74321

Projekt: D7243
Baulos: QG3

Sachnummer Magna: M0O152871

DMC-Codes:

100090138152320700015002001011000000
100090138152320700001002001011000000
1000920138152320700018002001011000000
100090138152320700014002001011.000000
100090138152320700016002001011000000
100090138152320700012002001011000000
100090138152320700020002001.011000000

100090138152320700017002001011000000
100020138152320700013002001011000000

Vorsitzender des Aufsichisrats: Dr. Heinrich Hiesinger
Varstand: Dr. Hotger Kisin {Vorsitzend/CED), Br. Mactin Fischer,

M:chael Frick, Sabma Jaskula Dy, Pamr Laier, S!ephanvnn Schuckmann

Sitz: Friedrich icht Uim HRB 639206

USt-ldNr.: DE 145374150 Slnuer—Nr amzuoosu Bankverbindunger:

Dautsche Bank Niiinbarg (BLZ 760 700 12) 881630000-1BAN DE92 7807 0012 0881 6300 00

SWIFT-DEUTCEMM?60

wwwe.zl com Y

ve
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata;
Quantita effzttiva:
Tipo [mbal[aggio

Quantiza Imballi:
Conformita alle schede d'imballo: @ -
Data centrollo: Z(S[Dkfe}

Firma

KUEHNE+NAGEL s

Via dei Ciel mini, snc- 70026 Madugno (BA)

L2003,
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Firma Magna PT S.p.A.
Alessio Giusto

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO BA

ITALY
Doc, no, / Date [Z
55460536 / Tul 28,2023 Page2 of2
Item Material Quantity Weight
Dascription
Shipp. unit Quantity Lot

506592785 9

Thig item is subject to export control requirements.
Clasgification:

~ BU Dual-Use List; 3A225
900001 91.219.771

One Way palett not stackable

We supply to our general terms of delivery and terms of payment.
The agreed terms of delivery are subject to Incoterms 2010.

KUEHMES-NAGEL s

Vi dei Cedaming, sne; 70026 Medugno (BA)

UG 2023

Vorsitzander des Aufsichtarats: Dr. Heinrich Hiesingoer

hrift Lekrapf, B
Varstand: Dr. Helger Klein {Vorsitzand/CED}, Dr, Martin Fischer, ZF Fnad:lchshafen AG ZF Fnedn‘chshafun AG
Mlch:uﬂ Frick. Sablna Jaskula Dr. Pater Laier, Stuphan von Schuckmann E-Auerbach {DE} wertiach {DE}
Shaz: Feindrichsh Utm HRB 630208 01270 ¥oe Araeppal
USi-fdNr,: DE 1453741 00 « Steuer-Ne: 61 D!!IDDS!-‘I Bankverbindungen; Dautschland . UE‘VJ"'G 91275 Auarbq't@ioa‘}a dl
Doutacka Bank Narnbarg (BLZ 760 700 72) 851530000 [BAN DES?2 7607 0012 0BAT 5300 00

Telafon 449 9843 18-0
SWIFT-DELTDEMMY7ED

oz com R el GUEHTeguantita”

ax +49 8643 18



missen von Frachtfihrer ausgefollt werden,

Linlen

Tha spaces framed with heavy lines must be fillad [n by the carrier.

Rubrykl obwiedzione Hustymi lintaml wypeinla przewodnlk.

Cle mit fatt

19 + 20 + 22

einschliesslich

[ngluding and

wigcznie oraz

1-15
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Ia pod odpow Scia
Auszufilen untor der Verantworlung des Absenders

To be compleled on the sender’s rasponsibility

Do wyp

. Egzemplarz dia edbiorey

Exemplar fiir den Empflanger
Copy for conslgnas
1 Moo e R igHichshafen AG AT o EOEEi L PREMOZONTR
Sender {(name, ad INTERMATIO! CONSIGNEMENT NOTE
Tﬁ’i‘éf‘%ppelln-StraBe‘l -
D E-91 2?5_AuerbaCh Ninlafszy przawdz padiaga postanowlanlom kemwandi o umowio dowej drogowego fowarndw
(CMR) baz wzgledu na Jakkehvisk przeciwna Katzule, Dlese Berrderung untariegt trotz einer gegen-
This carmiape is subject nowithsianding any clause to teligen Abmactiung den Beslimmungen doa
tha contrary, to tha Convanbon on tha Coniract for the Obarrainknmmnrs Qber den Bnmmerungsverlrag
AA . Ve A NA Intemationa! Camage of goods by road {GMR) mitl gitervarkehr (CMR) |

J ~
.gsmfs% T H=T7~E T f‘?‘ 16 Faomn e aree s ) // A
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SO L CICL BaITE | B

P.P.H.U. “ART-TRANS”
/ 7" ﬁ [ / Artur Potempski

42-350 Kozieglowy, ul. Zarecka 39
NIP 577-184-30-58 tel. 508 368 491

%

Miejsce przeznaczenia (migjscowoés, kraf}
3 Auslieferungsort des Gutes {Crl, Land)

Place ufde!lven?f o goods (place, oountry)
BRT T 17 i et i e o)
achlolgande Fra rer {Nama, Ans n
ZF F I'led hShafe‘\AG Succeslve catrinrs (name, address, counlry)

Mzejmmamamam{asafe-Zeegge ﬁ'ﬂstm?ﬂ e 1
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4 nd lag oar, a
oo 7/? yma Auerbech
27! Zastrzatanla | iwagl przewoinlka

18 vVorbehatts und Bamerkungen det Frachtfihrer
Carrler's resarvations and observations
Jakoséi slan towan nla sprmvdzuny pizez plzewoinika

opudo .

5 Zataczone dekumenty Bez adpowi izaf; & opakewari | wage rzeczywislg towan.
Belgolligle Dokumente \ Qualtat urd Zustend derWamwurde durcn den Frachifuhrer nicht kontroEart,
Oocuments altached N\ Chne V hichen inhek der Vorp g
r { Quality and wndlﬂon of goods not exarnined by the carar,
£ Witheut res ponsibifity fof the real contents nnd the weight of package.
Cechy | numery llodé: sziuk Sposdb opakowanla Radzal lowarn Nr statystyczny Waga bmilo wkey Chbjatodt w m’
6 Kenrzelchen und Nammen T Anzahl der Packsticks 8 at der Vemackung 9 Bezelchung des Gules 10 Statisti} 11 hi in kg 12 Umfang m®
Marks and Nots Numbers of packages Method of packing Nature of the goods Statistical number Gross \Mllghl Inky Volume in m*
2 G
‘ \
/ okt /{"’{j;
§ /
Klasa Liczba ‘Litera
Klasse Tiffer Buchstaba {ADRY)
Class Number Letier
Instrukejo nadawey Peslanowlenla spaclane
Anwelsungen das Absenders Besandere Vareinbarungen
Sender's instrucilons Speclal agreements

Do zaplicenia Nadawea Waluta/Wahrungf Qdbloca
0 Zurzshlen vom: Absenbder {Curtancy Empfingst
Ta bo pald by Sander Conslgnes
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Przewnine/ Fracht f Carrage .
charges

Bonlfikaty # Ermlsalgungsn
1 Roductions

Salda / ZuschlageBalance

Doplaty  Mebangeblhzen

Postanowlenta odnodnie przewoinego 1 Supplamd ehargss

14 Frechtzaklungsanwolsungan

Koszly dodathews
Instructions as to payament fo cariaga sg;ii'[?’ge; rﬂl.u_g::nanﬁs

Przewc2no zaplacane /frelf Carriage paid PP T
+_ Pizewolne niecplacapinhpiCamiaoaforvadd n /7 |4 Tolal lo ba paid

24 m:mom;v I N o uq’dnlu J 7/ J T ggz ? 15  Zaplata /Rickerstatiug! Cash on delivary

Established In 0 20 {ij‘ E ,Fa ‘\:E '{' NAG E L S.rl.

22 {I? 23 \24 dey ﬁﬁfﬂsﬁ@“*mmamaﬁﬁﬁfmw)
ZF Friedrichshafen AG_—— PPHU { ART-TRANS” E2

Graf-?ggpell n‘SﬁE—e—T PofemPSk!

. 42-350 Kozua !o recka 39 M
DES275 Auerbach NIP 577-184/40-58/tel. 21506 568 401 _ o
W Ricovuic con riserva di
podps fslampatnadavey o Uniarch und Sl dos Frachthrars vijfepenanalia o uantita”
Slgnalure and stamp of the sandar Slgnatura and stamp of the camler i Signatura and slamp of the conslgnea,

ORUK - tel, 32 205 04 80 d'aprés Modla IRU 1878




